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A Small TownPut thousands
together Less bad, But the
cage less gay.

/\t8

HOBBESThe small town of
Verrieres may be regarded
as one of the most attractive
In the Franche-Comte. Its
white houses with their high
pitchedroofs of red tiles are
spread over the slope of a
hill, the slightest contoursof
which are indicated by

clumps of sturdy chestnuts.
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The Doubs runssome
hundreds of feet below its
fortifications, built in times
past by theSpaniards, and
now in ruins.
ZmAANERE N, X
ImiE RV ARCIEE,
WEEZER.
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Verrieres IS sheltered on the
north by a high mountain, a
spur of theJura. The jagged
peaks of the Verra put on a
mantle of snow in the
firstcold days of October. —
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A torrent which comes
tearing down from
themountain passes
through Verrieres before

emptying its waters into
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fheDoubs, and supplies
power to a great number of
sawmills; —

—&F MW L2 R FEEm T
BRI Verrieres, TEIEA
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this is an extremely simple

Industry, and procures a
certain degree of comfort for
themajority of the
Inhabitants, who are of the
peasant rather than of the

burgess class. —
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It iIs not, however, the
sawmills that have made
this little townrich. —
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It is to the manufacture of
printed calicoes, known as
Mulhousestuffs, that it owes
the general prosperity
which, since the fall of
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Napoleon, has led to the
refacing of almost all the
houses in Verrieres.
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No sooner has one entered
the town than one is startled
by the din of anoisy
machine of terrifying aspect.
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A score of weighty
hammers, fallingwith a
clang which makes the
pavement tremble, are
raised aloft by awheel which
the water of the torrent sets
In motion. —
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Each of these hammers

turns out, daily, | cannot say
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how many thousands of
nails. —

F—IEXEFRIE L XEET
ELSLTFRANFRELE
iR, —

A bevyof fresh, pretty girls
subject to the blows of
these enormous hammers,
thelittle scraps of iron which
are rapidly transformed into
nails. —
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fhis work,so rough to the
outward eye, is one of the
Industries that most
astonishthe traveller who
ventures for the first time
among the mountains
thatdivide France from
Switzerland. —
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If, on entering Verrieres, the

traveller inquires to whom
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Belongs that fine nail factory
which deafens
everybodywho passes up
the main street, he will be
told in a drawling accent:
‘Eh!

MRS I1TE E A Verrieres
FHEE AR ILEN T XD
MABE R IBTIRVFEEE]]
BT IR —1MEE
MOEEZE: WMAETH
K,

It belongs to the
Mayor.’
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Provided the traveller
halts for a few moments in
this main street ofVerrieres,
which runs from the bank of
the Doubs nearly to the
summitof the hill, it is a
hundred to one that he will
see a tall man appear, with
abusy, important air.
EXFNLRAFE—HIL
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